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    Tato kniha je Vám k dispozici zdarma.
    Mimo jiné z tohoto důvodu neprošla korekturami a redakčními úpravami nakladatele, stejně tak výsledná elektronická podoba knihy nebyla detailně kontrolována.
    To znamená, že kniha může obsahovat gramatické, stylistické a jiné chyby.
    Omlouváme se za ně.

    
      

    

    A abychom nezapomněli: to, že je kniha zdarma neznamená, že k ní nemá práva konkrétní autor.
    Než ji případně zveřejníte na svém webu, tak si to prosím ověřte.
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SOKRATES A IÓN








    
      SOKRATES

      Buď pozdraven Ióne! Kde ses tu najednou vzal? Přicházíš z
domova, z Efesu?

      IÓN

      Kdepak, Sokrate, přijel jsem z Epidauru, ze slavností
Asklépiových.

    

  
    
      SOKRATES

      Snad nepořádají Epidaurští na počest bohovu také závody
rapsódů?

      IÓN

      Ovšemže ano, a také závody v ostatních odvětvích umění.

    

  
    
      SOKRATES

      Nu a zdalipak jsi v něčem závodil? Získal jsi nějakou cenu?

      IÓN

      První ceny byly naše, Sokrate.

    

  
    
      SOKRATES

      To je dobře; teď hleďme ať zvítězíme i na panathénajích.

      IÓN

      I to bude, dá-li bůh.

    

  
    
      SOKRATES

      Vám rapsódům jsem, Ióne, opravdu častokrát záviděl vaše
povolám, protože vás jednak vede k tomu, abyste vystupovali vždycky upraveni
tak, jak se k němu sluší, a abyste vypadali co nejkrásněji, jednak že se musíte
pohybovat ve společnosti spousty dobrých básníků a především v Homérově, který
je z nich nejlepší a opravdu božský. Důkladně poznávat jeho myšlenky – a nejen
slova – to je hodno závidění. Jaký by to byl rapsód, který by nechápal, co
básník říká. Rapsód přece musí umět tlumočit básníkovy myšlenky posluchačům.
Není možné, aby se této úlohy dobře zhostil, jestliže nerozumí tomu, co básník
říká. Právě pro všechno tohle mu člověk musí závidět.

      IÓN

      Máš pravdu, Sokrate, to mi v mém umění dalo nejvíc práce a
myslím, že o Homérovi mluvím nejlépe ze všech lidí; ani Métrodóros z Lampsaku,
ani Stésimbrotos z Thasu, ani Glaukón, a vůbec nikdo, co jich kdy bylo,
nedovedl o Homérovi povědět tolik krásných myšlenek jako já.

    

  
    
      SOKRATES

      Blahopřeji ti, Ióne. Jistě mi neodepřeš ukázku svého umění.

      IÓN

      To stojí, Sokrate, na mou duši za poslech, jak výborně jsem
Homéra vyšperkoval; myslím, že bych si zasloužil, aby mě Homérovci ověnčili
zlatým věncem.

    

  
    
      SOKRATES

      Nu dobrá, někdy jindy si tě poslechnu, teď však mi odpověz
na tuto otázku; jsi nepřekonatelný jen ve výkladu Homéra, nebo se také vyznáš v
Hésiodovi a v Archilochovi?

      IÓN

      Vůbec ne, jenom v Homérovi, myslím, že to stačí.

    

  
    
      SOKRATES

      Jsou přece věci, o nichž říkají Homér i Hésiodos totéž?

      IÓN

      Jsem o tom přesvědčen, že jich je víc než dost.

    

  

SOKRATES

A ty tedy o těchto věcech podáváš lepší výklad toho, co říká Homér, nežli toho, co říká Hésiodos?

IÓN

Věci, o nichž říkají totéž, vykládám asi stejným způsobem.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Ión.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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